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READ-sammen om laesning
(Andersen og Nielsen 2016, Christensen og Dsterpye 2015)

ormal: At ege de faglige e \ :
resultater hos alle barn BORNEFORSKNINGSCENTER

Middel: Give leerere redskaber
til at understotte
foraeldreinvolvering i barns
laering

AARHUS
KOMMUNE

READ-projektet er et RCT-

studie med ca 1500 born fra 2. \Qg Ao e
og 3. klasse fra folkeskoler i &M 7] College
Aarhus



Indsatsgruppe

READ 2015-2014 - et overblik

DATA

Test

Tekst 1
Interviews
Sporgeskemaer

August September

Hvad tror du,
bogen handler om?

DATA

Test
Tekst 2
Interviews

Sporgeskemae




EFTER I har lest

Du hj=lper dit barn med at forstd teksten,
hvis | taler om bogen fer | 1a2ser den.

Du hj=lper dit barn med at forsta teksten,
hvis | taler om indholdet, mens | laser.

Du hj=iper dit barn med at forstd teksten
bedre, hvis | taler om bogen, efter | har last.
1 kan fx:

| kan fx: I kan fx:

lzese bogens titel

se pa billedet pa forsiden

tale om, hvad bogen handler om

Izese pa bogens bagside

bladre i bogen og tale om billederne

tale om, hvad dit barn allerede ved om
det, bogen handler om.

|/H'.-od tror du\

\ bogen handler om?

tale om, hvad ord eller vendinger betyder
tale om det, | ser pa billederne

lzase et afsnit eller et kapitel ad gangen
og tale om, hvad det handler om

tale om, hvad | tror, det naaste kapitel
handler om. Maske kan overskriften pa
det nye kapitel hj=eipe dit bamn til at gaot-
te og fortzelle.

/Hvod tror \

| du, der sker i neste

\ kapitel? /\

tale om, hvad bogen handler om. Genken-
der dit barn noget fra sin egen hverdag?

se pa billederne igen og tale om bogens
indhold ud fra dem

tale om det, dit barn synes er mest spaen-
dende eller overraskende i bogen.

Brug ordene fra bogen i sa mange sammen-
hange som muligt.

/ Det var hgewm\

\  dengang jeg.
h - /




Markaad ka hadlaysan waxa buugga ku saabsan, waxaad
ku saaciddaa cunuggaaga in uu fahmo qoraalka, inatydaan
aqrin ka hor.

Tusaale ahaan:
viaxaad aqrin kartaan cunwaanka buugga
veaxad fiinn kartaan sawirada ku yaala bogga hore
waxaad ka hadali kartaan, waxa uu buuggs ku saabs-
an yahay
waxaan agm kartaan bogga gadaale ee buugga
waxaad rog rogi kartaan waraagaha buugga oo aadna
ka3 kadali kartaan sawirada ku yaala
waxad kala hadall kartaan cunuggaaga waxyasbaha
uu horay u yagaannay 0o buugga ku saabsan.

A\MG\/ kula fa;ay\

in uu buugga ku

\sa:lbsan yahaﬂ/\

intaad agnnaysaanwaxaad ku saaciddaa cunuggasga m
uu fahmo, nuxurka graalka aad agrinaysaan.

Tusaale ahaan:

waxaad ka hadli kartaan macnaha ereyda iyo weera-
ha sarbeebta xambaarsan

waxaad ka hadi kartaan waxyaabaha aad sawirada
ka arkaysaan

waxad agrin kartaan hal gayb ama cashar dhan mar-
kiba, kana hadli kartaan waxa uu ku saabsan yahay
waxaad ka hadli kartaan waxa ay idinka tahay n wu
ku saabsan yahay casharka soo socda.laga yaabo
cunwaanka casharka cusub n uu cunuggaaga ku
saacdo in uu saadaaliyo 0o uu ka hadiaba casharka

ﬂoxaad ¢ ma IGN
|

naysaa waxyaabaha ku

)
\ imaan kara casharka
\:oo socda? /

KADIB MARKAAD AGRISEEN

Ka dib markaad agnseen, buugga, waxaad ku kaalmaysaa
cunuggaaga n wu si fiican u fahmo qoraalkil ku xusnaa
buugga aad agnseen.

Tusaale ahaan:
waxaad ka hadi kartaan. Waxa buugga uu ku sasbs-
an yahay. Ma ku dabag karaa cunuggaags waxaad
s00 aqnseen waxyaabo noloshiisa caadiga ku lug leh?
waxaad fiir firin kartaan mariabaad sawrada buugga
kana hadii kartaan inaad nuxurka buugga kaga shi-
daal gaadataan
Waxaad Ka hadli kartaan waxyaabaha buugga ku jia
uu cunuggaaga u haysto m ay asd u xiso geliyeen
ama uu la cajabay

U adeegso erayada buugga ku jra inaad waxyaabo badan

ku dabaqdo in allaale intil kuu suurta gal ah.

Haddaan ka
s00 qaado wea' baan |
amga




Painter, 1994; 1999: Dweck,
2006

Born leerer at tale gennem interaktion om
feelles erfaringer med en dygtigere
sprogbruger

Feelles erfaringer er udgangspunkt for
sprogudviklende samtaler (bager, udflugter,
feelles aktiviteter)

Den voksne (guider) stilladserer berns sprog
ved at

. streekke bernenes sprog, udfordre og
elaborere

. Bruge metasprog om sprog og tekster
. Veere en sproglig rollemodel

Den voksne roser indsats, interesse og
vedholdenhed og ikke resultatet

—orealdre-barn interaktion

Principper i READ-indsatsen

Samtaler om tekster, museumsbesag
og matematik er mellem barn og
voksen

Samtaler tager udgangspunkt i feelles
oplevelser og erfaringer (bager,
museumsbesag, matematik i
hverdagen)

Den voksne er vejledt i at stilladsere
dialog om sprog, tekster og viden

Den voksne er vejledt i ikke at rette
barnet, men | at samtale om indholdet i
det laeste.



Read - sammen om laesnin
—ovedresultater (Andersen
Nielsen 2016)

Elever i indsatsgruppen leeser signifikant bedre end eleverne i

kontrolgruppen ved posttest:
Efter to maneder: +2 maneders undervisning

Efter 7 maneder: + 1 maneds undervisning

Laeseindsatsen lofter ogsa elevernes skrivekompetencer (malt pa
narrativ kompetence)

Der er ingen forskel pa effekten hos hhv. elever med dansk
baggrund og ikke-vestlig og pa hhv. elever med maedre med lang
og mellemlang videregdende uddannelse og elever med meadre

med kortere uddannelse

9
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® www.dengamleby.dk/planlaeg-besoeg/kalender/udstillinger/et-somalisk-hjem-i-danmark

Den Gamle By Museum Aarhus Dansk Plakatmuseum Beszettelsesmuseet

Jen Gamle

~ Planleeg beseg

» Abningstider og priser

~ Kalender

~ Udstillinger

Et Somalisk hjem i Danmark

Smykkeskrinet

Aarhus Forteller

Hvad er Europa?

Under regnbuen

» Arets program

HIGHLIGHTS

Et Somalisk hjem i Danmark

Hjemmet kan opleves indtil 30. december 2017 mod forudgaende bestilling.
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Deeaga Axmed Yusuf i det dansk-somaliske hiem i Den Gamle Bv.



Literacyisom
graenseoverskridende pra
'skolen og i minoritetsfam

Literacy som praksis i og pa tveers af literacymiljeer (Heath
1982; Gee 20153a; 2015b; Fast 2009)

Literacy - mellem feerdighed og kognition (Cain, Elbro & Oakhill
2015) og praksis (Barton & Hamilton 2000)

"Reading (..) is an identity (the identity of being a reader and
making meaning of a certain sort) formed as part of one’s
early socialization in lifeand school ” (Gee 2015b; 37/, vores
fremhaevninger




gLiteracy
‘minoritetstamilien

Databidder




_iteracy |
minoritetsfamilien
Databiader

\ ) [ ARUR, | Mg

Ghadiya kommer ind til os i stuen og vi taler
om den store piges skole og skolegang. Hun
dumpede sprogtesten for skolestart og fik
derfor ikke frit skolevalg. 6. siger, hun fik
et chok. "Er vi darlige foreeldre? Vores
bern er fedt her, og de kan ikke tale god+t
nok dansk!" Den store pige fik frit skolevalg
i lsbet af 2. klasse, men er blevet pa den
skole, hun blev busset til. Efterfelgende er
to andre bern startet samme sted. 6. gar
meget op i, at den store pige fik frit |
skolevalg et ar fer en anden "busset” pige i |
klassen. |
G. siger, at hun besluttede kun at tale dansk
i hjemmet efter den dumpede test, og alle
bern har efterfelgende bestaet testen og
har haft frit skolevalg.
PO | | | | ||
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MiNoritetstamilien orengen . vt gerne lese for mig. Har
' har en bog med og begynder at Ieese. Det

Data bld Cl er er bogen “"Jesus - Frelseren fra

Ghadiya kommer ind til os i stuen og vi taler Nazareth®
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Hun
har lce
har t
haft
de ve
det h
nogle
til ne
re
born
nogei

Leererinterview, Aishas (0. klasse) leerer: \
(.) hun kommer heller ikke og siger, at pd mit

sprog kan bogstaverne se anderledes ud, det gor
hun ikke, hvor jeg har en dreng fra Chile, der godt
nogle gange kan sige, at i Chile, der hedder det
sddan og sdadan eller, det gor Aisha ikke, hun oh

hun altsa udadtil sG foregdr det pa dansk, hvad

hun kan tcenke og fortcelle

(..) nogle gange sd ved jeg at der er nogle bager,
hun har faet lcest, oh blandt andet Fyrtojet har vi
arbejdet med, hvor hun sagde, den havde hun hort
I bornehaven; men igen er det noget hun fortaeller
om i bornehaven...og jeg tror heller ikke sadan
umiddelbart, at der er sa meget tid til at lazese
derhjemme, hun kommer fra en stor familie og det
virker til, der er tryk ps derhjemme /

y




Graensegaengerne i skolens

SSE (Christensen 2017)
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